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EXPOSICION DE MOTIVOS

El Estatuto de Autonomia de Aragdén establece en el articulo 8 que «los poderes
publicos aragoneses deben fomentar los vinculos sociales y culturales con las comunidades
aragonesas del exterior y prestarles la ayuda necesaria, asi como velar para que las mismas
puedan ejercitar su derecho a participar, colaborar y compartir la vida social y cultural del
pueblo aragonés. Una ley de las Cortes de Aragon regularé el alcance, el contenido y la
forma de ejercicio de este derecho, sin perjuicio de las competencias del Estado». Sefiala el
mismo articulo que «el Gobierno de Aragoén, en el ambito de sus competencias, podra
formalizar acuerdos de cooperacion con instituciones y entidades de los territorios en los
gue existan comunidades aragonesas del exterior y solicitar del Estado la celebracién de los
correspondientes tratados o convenios internacionales».

Desde la entrada en vigor de la Ley 5/2000, de 28 de noviembre, de relaciones con las
comunidades aragonesas del exterior, normativa que perseguia regular la promocion,
fomento, apoyo, coordinacion e intensificacion de las relaciones del Gobierno de Aragén, de
la sociedad aragonesa y de sus instituciones con las comunidades aragonesas existentes
fuera del territorio de la Comunidad Autbnoma, éstas se han convertido en protagonistas
fundamentales de la vida social y cultural del pueblo aragonés. Con su actividad en estos
veinte afios han conseguido establecer y reforzar una red de entidades que han contribuido
a la creacion de un sentimiento de identidad entre las personas vinculadas a Aragon que
viven fuera de nuestra comunidad autbnoma. Pero no sélo eso; también se han constituido
en embajadoras de Aragdn en todo el Mundo, contribuyendo a la difusion y visibilidad de
nuestra cultura, tradiciones y sefias de identidad. Son vehiculo fundamental para la
promocién de nuestros productos, el establecimiento de vinculos con otros paises y el
mantenimiento de lazos con quienes se sienten aragoneses y aragonesas.

La aprobaciéon de un nuevo marco juridico para las comunidades aragonesas del
exterior que modifigue, derogandola, a la Ley 5/2000, resulta acreditada por la propia
experiencia con las comunidades en los veinte afios en que ésta ha estado vigente. En
primer lugar, para potenciar aquellos aspectos en los que las medidas que se han venido
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implementando han demostrado su utilidad. En segundo lugar, para incidir en aquello que
precisa de adaptacion a los nuevos tiempos y realidades:

a) La asuncion de nuevos paradigmas en el ambito social y cultural,
puestos de manifiesto en las diferentes normas aprobadas por la
Comunidad Autdnoma en estos veinte afios: la transparencia, el derecho a
la participacion en asuntos publicos, la incorporacion de nuevas
tecnologias en las relaciones con la administracién y la consagraciéon de
principios de igualdad y no discriminacion, como elementos trasversales
gque deben informar a la ciudadania y sus relaciones con las
administraciones publicas.

b) La reformulacion y reestructuracion del propio concepto de comunidades
aragonesas del exterior, yendo un paso mas alla. La definicibn de un
estatuto de aragonés o aragonesa del exterior, consagrado en la nueva
norma, permite avanzar en un nuevo modelo de relaciones de Aragon con
los colectivos de personas fuera de nuestra comunidad autébnoma a las
que se reconoce el derecho a participar y compartir la vida cultural y social
aragonesa. Con ello, se busca adaptarse a un contexto globalizado, en
movimiento, en el que es fundamental el mantenimiento de los lazos con
nuestras comunidades del exterior, en los términos previstos por nuestro
Estatuto de Autonomia.

No podemos obviar que Aragén es tierra tradicional de personas migrantes. El
importante nimero de personas con origen o vinculadas a Aragén en la didspora justifican la
adopcion de medidas que permitan tanto valorar su existencia, como ayudarles a mantener
su vinculo con Arag6n y reforzar sus derechos.

En este sentido, el Estado regulé por Ley 40/2006, de 14 de diciembre, el Estatuto de
la ciudadania espafiola en el exterior: Esta norma, que establece el marco juridico y los
instrumentos bésicos para garantizar a la ciudadania espafiola en el exterior el ejercicio de
los derechos y deberes constitucionales, en términos de igualdad con los espafioles
residentes en el territorio nacional, tiene también como finalidad delimitar las lineas béasicas
de la accion protectora del Estado y de las Comunidades Autbnomas, en aras de mejorar
sus condiciones de vida en aquellos ambitos en los que sea necesario complementar la
proteccion existente en el pais de residencia.
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Para ello, establece una serie de derechos de la ciudadania espafiola en el exterior,
partiendo de la necesidad de coordinarse y complementar las actuaciones de las
Comunidades Autbnomas en el marco de las respectivas competencias.

En este contexto, la creacibn de una suerte de estatuto de los aragoneses y
aragonesas del exterior coadyuvaria al objetivo descrito, concretando el acervo de derechos
gue corresponde a la Comunidad Autbnoma reconocerles y garantizarles.

Ello resulta particularmente relevante en la regulacion de las actuaciones dirigidas a
facilitar el retorno, en la que la norma estatal prescribe la necesidad de que se promueva
una politica integral que asegure la colaboracion entre Estado, Comunidades Autébnomas,
Corporaciones Locales y entidades sociales.

Paralelamente, las comunidades aragonesas del exterior vienen desarrollando una
actividad fundamental, de fomento de la imagen de Aragén, y de asistencia y
establecimiento de redes de colaboracion y apoyo entre sus miembros. En este sentido, el
nuevo modelo establecido en el anteproyecto facilitara el apoyo a esas comunidades, y
reforzara las medidas administrativas para facilitar su creacién y el desarrollo de su
actividad.

La ley de aragoneses y aragonesas del exterior y sus comunidades incorpora 55
articulos, cuatro disposiciones adicionales, una disposicion transitoria, una derogatoria y
cuatro disposiciones finales.

El articulado se estructura en cinco capitulos:

El capitulo primero, que contiene las disposiciones generales: objeto de la ley,
objetivos, y definicion de qué se entiende por aragoneses y aragonesas del exterior y por
comunidades aragonesas del exterior. Una de las principales novedades de la norma es la
descripcion del concepto de aragonesidad, que se reconoce tanto a los aragoneses y
aragonesas del exterior, como a las comunidades en que se constituyen. En este sentido, el
texto diferencia entre ambos regimenes: aquellas personas que, por origenes, régimen
juridico, vecindad administrativa o especial vinculacion con Aragén, tienen derecho a
participar, colaborar y compartir la vida cultural y social de Aragon, y a las que se pretende



NN

dotar de un estatuto especifico para la efectividad de ese derecho, y por otro, el de las
comunidades aragonesas del exterior.

El capitulo segundo, dedicado a los aragoneses y aragonesas del exterior, y que
consta de una seccién 12, en la que se recoge el Registro de aragoneses y aragonesas del
exterior, -instrumento voluntario que persigue tener conocimiento de las personas
pertenecientes a dicho colectivo, facilitando la comunicacion con ellas y el ejercicio de tareas
de caracter estadistico-, y una secciéon 22, que contiene el catadlogo de derechos reconocidos
a los aragoneses y aragonesas del exterior. Con ello, se crea una suerte de estatuto de los
aragoneses y aragonesas del exterior, con lo que se persigue la creacién de un sentimiento
de identidad, el fortalecimiento de la seguridad juridica, la mayor facilidad en el conocimiento
y disfrute de dichos derechos y la adaptacién al marco normativo vigente.

El capitulo tercero, que, bajo la ribrica «De las comunidades aragonesas del exterior»,
se estructura en cuatro secciones: Casas y centros de Aragén del exterior, Agrupaciones de
casas Yy centros de Aragon del exterior, Registro de comunidades aragonesas del exterior y
medidas establecidas a favor de las comunidades aragonesas del exterior. Con ello, se
clarifica y estructura el régimen de las comunidades aragonesas del exterior, diferenciando
entre las formas que pueden revestir, se desarrolla el procedimiento para su reconocimiento
e inscripcién y se recoge un catalogo de prestaciones para la mejor prestacion de sus
servicios.

El capitulo cuarto, sobre los érganos de relacion con las Comunidades Aragonesas del
exterior, formado por una seccién 12, dedicada al Consejo de comunidades aragonesas del
exterior, una seccién 22, en la que se detalla la compaosicién y funciones del pleno, una
seccion 3%, sobre la Comision permanente, y una secciéon 42, dedicada al Congreso de
comunidades aragonesas del exterior.

El capitulo quinto, sobre los acuerdos de cooperacién y tratados internacionales.

v

La ley de aragoneses y aragonesas del exterior y sus comunidades se adecla a los
principios de buena regulacion previstos en la Ley del Presidente y del Gobierno de Aragoén,
en redaccion acordada por Ley 4/2021, de 29 de junio.
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En este sentido, la necesidad de la norma se ve justificada por la oportunidad de
aprobar un nuevo marco normativo, que, de manera global, modifique el régimen aplicable a
las comunidades aragonesas del exterior adaptandolo a la nueva realidad juridica y social
de las mismas, en cumplimiento del mandato establecido en el Estatuto de Autonomia en los
términos sefalados en el apartado segundo de este preambulo. Su eficacia deriva de la
propia experiencia acumulada por la Comunidad Autbnoma en la atencibn a sus
comunidades del exterior. En similares términos, la proporcionalidad resulta de la propia
valoracion de aquellos aspectos que merecian ser mantenidos, compatibilizandolos con las
novedades legislativas introducidas enmarcadas en un contexto juridico global. La seguridad
juridica se fortalece con la aprobacion de un nuevo texto que, derogando al anterior,
consagre un marco juridico homogéneo y actualizado para los aragoneses y aragonesas del
exterior y las agrupaciones que constituyan. En esta linea, la propia redefinicibn de
conceptos contribuye a dicho principio. La transparencia se ha visto garantizada durante el
proceso de elaboracion y, finalmente, el desarrollo de un proceso participativo, que ha dado
voz a las personas y entidades destinatarias de la norma, sin duda contribuye a su
eficiencia.

\Y

En la tramitacién del Anteproyecto de ley se han seguido los tramites establecidos en
la Ley 2/2009, de 11 de mayo, del Presidente y del Gobierno de Aragén, en redaccion
acordada por Ley 4/2021, de 29 de junio. En este sentido, el anteproyecto ha sido sometido
al tramite de toma de conocimiento del Gobierno de Aragén en sesion de ..., se ha realizado
un proceso de participacion ciudadana, en los términos previstos por el articulo 54 de la Ley
8/2015, de Transparencia de la Actividad Publica y Participacion Ciudadana de Aragon, y ha
sido informado por la Secretaria general técnica de vicepresidencia, por la Comision
aragonesa de derecho Civil, por la Direccién general de servicios juridicos y por el Consejo
consultivo de Aragon.
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CAPITULO |

Disposiciones Generales

Articulo 1. Objeto de la ley.

1. Es objeto de esta ley la regulacion de la promocién, apoyo e intensificacion de las
relaciones de la sociedad aragonesa y sus instituciones con los aragoneses y aragonesas
del exterior y sus comunidades.

2. A los efectos de esta ley, se entiende por aragonesidad la especial relacién, -por
origenes y vinculacion juridica, social y cultural-, con Aragon, su cultura, sociedad, historia,
tradiciones, lenguas propias y sefias de identidad, de personas y entidades a las que, en
virtud de dicho vinculo, se reconoce el derecho a patrticipar, colaborar y compartir la vida
social y cultural del pueblo aragonés, en los términos previstos por el articulo ocho del
Estatuto de Autonomia de Aragoén.

Articulo 2. Objetivos.
Son objetivos de esta ley:

a) Facilitar el establecimiento de canales de comunicacion, colaboracion y apoyo de los
poderes publicos aragoneses con los aragoneses y aragonesas en el exterior y sus
comunidades.

b) Contribuir al fortalecimiento de la identidad aragonesa entre los aragoneses y aragonesas
del exterior.

c¢) Contribuir al fortalecimiento de las comunidades aragonesas del exterior, favoreciendo su

cohesion interna y la eficacia de sus acciones asociativas.

d) Favorecer la constitucion de nuevas comunidades aragonesas del exterior donde no
existan, cuando el nUmero de aragoneses y aragonesas del exterior lo haga conveniente.
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e) Conservar, potenciar y redefinir los vinculos de los aragoneses y aragonesas del exterior
y sus comunidades con Aragon.

f) Difundir el derecho civil aragonés como derecho propio de Aragén.

g) Proyectar el conocimiento de la realidad de Aragén alla donde estan ubicados los
aragoneses y aragonesas del exterior y sus comunidades, promoviendo actividades de
divulgacion, impulso y desarrollo de la cultura, el derecho, las lenguas propias, las
costumbres y tradiciones, el turismo y la economia aragoneses.

h) Favorecer las relaciones, especialmente sociales, culturales y econdémicas, con los
distintos pueblos que cuentan con aragoneses Yy aragonesas del exterior y sus
Comunidades, con sus instituciones y con sus distintos agentes sociales.

i) Posibilitar, en el marco del ordenamiento juridico y de las disponibilidades
presupuestarias, la ayuda, asistencia y proteccion a los aragoneses y aragonesas del
exterior y sus comunidades.

j) Propugnar especiales medidas que hagan posible el regreso de las personas aragonesas
contribuyendo a reforzar su identidad con la sociedad aragonesa actual y con su realidad
politica y cultural.

Articulo 3. Aragoneses y aragonesas del exterior.

1. Se reconoce la aragonesidad de las personas a las que se concede la condicion de
aragonés o aragonesa del exterior, con independencia de su ciudadania personal, asi como
su derecho a participar, colaborar y compartir la vida cultural y social de Aragon.

2. A los efectos de lo previsto en esta ley, tendran la condicién de aragonés o aragonesa del
exterior, las personas que residan fuera de Aragdbn y se encuentre en alguna de las
siguientes situaciones:

a) Quienes tengan la condicién politica de aragonés conforme a lo establecido en el articulo
4.2 del Estatuto de Autonomia, es decir, los ciudadanos espafioles residentes en el
extranjero que hayan tenido su Ultima vecindad administrativa en Aragén y acrediten esta
condicion en el correspondiente Consulado de Espafia o cumplan los requisitos establecidos
en la legislacion estatal, que gozaran ademas de los derechos politicos reconocidos en el
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estatuto. Los mismos derechos corresponderan a sus descendientes, si asi lo solicitan,
siempre que ostenten la nacionalidad espafiola en la forma que determine la ley.

b) Las personas nacidas en Aragén que hubieran abandonado el territorio de la Comunidad
Auténoma por cualesquiera motivos, y sus descendientes hasta segundo grado de
parentesco en linea recta si residen en Espafia o tercer grado de parentesco en linea recta
si residen en el extranjero, con independencia de su nacionalidad actual o futura.

c) Las personas residentes fuera del territorio de la Comunidad Autonoma de Aragén que
ostenten la vecindad civil aragonesa, y sus descendientes hasta segundo grado de
parentesco en linea recta si residen en Espafia o tercer grado de parentesco en linea recta
si residen en el extranjero, aunque estos Ultimos no ostenten la vecindad civil aragonesa.

d) El conyuge o la pareja estable no casada de las anteriores.

e) Las personas a las que, de oficio o0 a instancia de parte, se reconozca por orden del
departamento competente en materia de comunidades aragonesas del exterior dicha
condicion, atendiendo a su especial vinculacién o relaciéon con Aragon, su cultura, sociedad,
historia, tradiciones, lenguas propias y sefias de identidad, en los términos que se
establezcan mediante disposicion reglamentaria.

Articulo 4. Comunidades aragonesas del exterior.

1. Se reconoce la aragonesidad de las comunidades aragonesas del exterior, asi como su
derecho a participar, colaborar y compartir la vida cultural y social de Aragon.

2.Tienen la condicién de comunidad aragonesa del exterior, las casas y centros de Aragén y
sus agrupaciones, reconocidas por la Comunidad Autbnoma de Aragén con arreglo a lo
previsto en la presente ley.
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CAPITULO II

De los aragoneses y aragonesas del exterior

SECCION 12, REGISTRO DE ARAGONESES Y ARAGONESAS DEL EXTERIOR

Articulo 5. Del Registro de aragoneses y aragonesas del exterior.

1. Se crea el Registro de aragoneses y aragonesas del exterior, adscrito al Departamento
competente en materia de comunidades aragonesas del exterior, en el que podran
inscribirse las personas que tengan la condiciébn de aragonés o aragonesa del exterior,
conforme al articulo tres.

2. Las finalidades del Registro de aragoneses y aragonesas del exterior son las siguientes:

a) Procurar el conocimiento de las demandas y las necesidades de los aragoneses y
aragonesas del exterior para desarrollar las lineas de actuacién y los programas adecuados
por parte de las administraciones publicas aragonesas, asi como orientar y hacer mas
efectivas las medidas adoptadas, especialmente las orientadas para fomentar su retorno a
Aragon.

b) Facilitar a los aragoneses y aragonesas del exterior el ejercicio de sus derechos, a fin de
que el hecho de residir fuera de Aragon no comporte discriminacion alguna en su ejercicio.

c) Reforzar el intercambio de informacion, especialmente en materia de convocatorias
publicas, empleabilidad y emprendimiento.

2. La estructura y funcionamiento del Registro de aragoneses y aragonesas del exterior se

determinaran a través de disposicion reglamentaria.
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Articulo 6. Efectos de la inscripcidén en el Registro de aragoneses y aragonesas del
exterior.

1. La inscripcién en el Registro de aragoneses y aragonesas del exterior es voluntaria para
las personas interesadas.

2. Son funciones del Registro de aragoneses y aragonesas del exterior:

a) Integrar los datos de los aragoneses y aragonesas del exterior.

b) Poner a disposicion de los érganos de las administraciones publicas aragonesas, a través
de la Plataforma de gobernanza de datos del Gobierno de Aragon, los datos actualizados de
los aragoneses y aragonesas del exterior para la planificacién, ejecucién y evaluacién de
sus politicas en materia de comunidades aragonesas del exterior, en el ambito de sus
competencias y de acuerdo con la normativa aplicable.

c) Facilitar la elaboracion de informacion estadistica por parte de los 6rganos publicos
competentes.

d) Intercambiar datos con otros registros publicos, a través de la Plataforma de Gobernanza
de datos del Gobierno de Arag6én, de acuerdo con la normativa aplicable, para el adecuado
desarrollo de las competencias en materia de comunidades aragonesas del exterior.

Todas las funciones enumeradas en el presente apartado seran desarrolladas con
estricto cumplimiento de la normativa vigente tanto en materia estadistica como de
proteccion de datos.

3. La inscripcién en el Registro de aragoneses y aragonesas del exterior determinara la
expedicién del titulo oficial de aragonés o aragonesa del exterior por el Departamento
competente en materia de comunidades aragonesas del exterior.

4. Las caracteristicas y procedimiento para la expedicién del titulo de aragonés o aragonesa
del exterior se determinaran a través de disposicion reglamentaria.

SECCION 22, DERECHOS DE LOS ARAGONESES Y ARAGONESAS DEL EXTERIOR

Articulo 7. Derechos politicos.
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1. Quienes tengan la condicion de aragonés o aragonesa del exterior en aplicacién del
apartado a) del articulo 3.2, tienen derecho a ser electores y elegibles en las mismas
condiciones que las establecidas en la legislacidon electoral autonémica, de conformidad con
lo previsto en el articulo 4.2 del Estatuto de Autonomia.

2. La Comunidad Auténoma, en el marco de sus competencias, adoptara las medidas
necesarias para informar y facilitar las gestiones relativas al ejercicio del derecho al voto en
elecciones autondémicas respecto a las personas que, estando inscritas en el Registro de
aragoneses y aragonesas del exterior, tengan la condicidn de electores o electoras.

Articulo 8. Derecho a formular iniciativas a las Cortes de Aragon.

1. Quienes tengan la condicion de aragonés o aragonesa del exterior en aplicacion del
apartado a) del articulo 3.2, tienen derecho a presentar iniciativas legislativas ante las
Cortes de Arag6n, asi como a participar en el proceso de elaboraciéon de las leyes, de
acuerdo con lo que establezcan las leyes y el Reglamento de las Cortes de Aragon.

2. Los aragoneses y aragonesas del exterior podran participar en los procedimientos
parlamentarios en los términos previstos por las Cortes de Aragén.

Articulo 9. Derecho a participar en asuntos publicos.

Los poderes publicos aragoneses promoveran la participacion de los aragoneses y las
aragonesas del exterior en la elaboracion, ejecuciéon y evaluaciéon de las politicas publicas en
las materias que les afecten.

Articulo 10. Derecho de peticién.

Los aragoneses y aragonesas del exterior pueden ejercer el derecho de peticion,
individual o colectivamente, ante las administraciones publicas aragonesas, en los términos
establecidos en la Ley Organica 4/2001, de 12 de noviembre, reguladora del Derecho de
Peticion.

Articulo 11. Derecho a solicitar la actuacion del Justicia de Aragén.
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Los aragoneses y aragonesas del exterior podran solicitar al Justicia de Aragén que
actle para la efectiva proteccion y defensa de sus derechos individuales y colectivos en el
ambito de sus competencias, de conformidad con lo previsto en su normativa reguladora.

Articulo 12. Derecho a acceder a servicios publicos.

Los aragoneses y aragonesas del exterior tendran derecho a acceder en condiciones
de igualdad a unos servicios publicos autondmicos de calidad, de conformidad con la
normativa que resulte aplicable.

Articulo 13. Derechos linguisticos.

Se reconoce a los aragoneses y aragonesas del exterior los derechos linglisticos
establecidos en el Estatuto de Autonomia de Aragén y en la normativa que lo desarrolla. La
administracién autonémica aragonesa facilitara el conocimiento de dichas lenguas y
modalidades, y su uso en la vida econémica y social.

Articulo 14. Acceso ala informacion publica.

Los aragoneses y aragonesas del exterior tendran derecho a acceder a la informacién
publica que obre en poder de los sujetos obligados por la normativa aragonesa en materia
de transparencia de la actividad publica en Aragén, de conformidad con la misma.

Articulo 15. Personas mayores.

1. Los poderes publicos aragoneses velardn por la participacion de los aragoneses y
aragonesas del exterior mayores en la vida social y cultural de Aragén.

2. Se promovera el acceso de los aragoneses y aragonesas del exterior mayores a los
servicios de caracter social, lidico y deportivo de titularidad o gestion de las
administraciones publicas aragonesas destinados a las personas mayores en las
condiciones previstas en la normativa aplicable.
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3. La administracidon autondmica aragonesa podra establecer programas de ayuda para los
aragoneses y aragonesas mayores del exterior que se encuentren en situaciéon de
necesidad por carecer de rentas e ingresos suficientes para cubrir sus necesidades basicas,
de acuerdo con la realidad socioecondmica de su lugar de residencia.

Articulo 16. Juventud.

1. Las administraciones publicas aragonesas procuraran que los jovenes aragoneses Yy
aragonesas del exterior tengan conocimiento y participen en las politicas publicas dirigidas a
la juventud con la finalidad de mejorar su calidad de vida, promover el ejercicio de sus
derechos, facilitar su acceso a la informacion y fomentar su participacion e integraciéon en la
sociedad, particularmente en ambitos destinados a aragoneses y sus comunidades del
exterior.

2. Se promovera el acceso de los jévenes aragoneses y aragonesas del exterior a los
servicios de caracter social, lidico y deportivo de titularidad o gestion de las
administraciones publicas aragonesas destinados a las personas jévenes en las condiciones
previstas en la normativa aplicable.

Articulo 17. Igualdad de oportunidades entre mujeres y hombres.

Las administraciones publicas aragonesas garantizaran, en sus relaciones con los
aragoneses y aragonesas del exterior, la efectividad del derecho de igualdad entre mujeres
y hombres y la integracion de la igualdad de trato y de oportunidades entre mujeres y
hombres en sus politicas publicas destinadas a dicho colectivo.

Articulo 18. No discriminacion por identidad y expresion de género.

Las administraciones publicas aragonesas garantizaran, en sus relaciones con los
aragoneses y aragonesas del exterior, la efectividad del derecho al reconocimiento de su
identidad de género libremente manifestada y al libre desarrollo de su personalidad acorde a

la misma, y la integracion de la no discriminacion por motivos de identidad de género,
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expresion de género o caracteristicas sexuales en sus politicas publicas destinadas a dicho
colectivo.

Articulo 19. No discriminacion por razon de orientacion sexual.

Las administraciones publicas aragonesas garantizaran, en sus relaciones con los
aragoneses y aragonesas del exterior, la efectividad de la igualdad real y efectiva y de los
derechos de las personas LGTBI, asi como de sus familiares, y la integraciéon de la no
discriminacion por motivos de orientacién sexual en sus politicas publicas destinadas a
dicho colectivo.

Articulo 20 . No discriminacion por discapacidad.

Las administraciones publicas aragonesas garantizaran, en sus relaciones con los
aragoneses y aragonesas del exterior, el derecho a la igualdad de oportunidades y no
discriminacion de las personas con discapacidad, en el ambito de sus competencias,
adoptando medidas contra la discriminacion, de accion positiva, de ajustes razonables, de
igualdad de oportunidades y de fomento y defensa de las personas con discapacidad.

Articulo 21. Patrimonio cultural.

1. Se reconoce el derecho de los aragoneses y aragonesas del exterior a acceder al
patrimonio cultural aragonés, y, en particular, a las bibliotecas, archivos, museos y otros
bienes culturales e instituciones de difusion cultural, en las mismas condiciones que los
ciudadanos residentes en la Comunidad Autbnoma de Aragoén.

2. Las administraciones publicas aragonesas velaran por la proteccién, conservacion,
acrecentamiento, investigacion, difusion y fomento de aquellas manifestaciones culturales
de los aragoneses y aragonesas del exterior susceptibles de integrar el patrimonio cultural

aragones, de conformidad con su normativa aplicable.
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3. Los aragoneses y aragonesas del exterior tendran derecho a colaborar en el impulso de
las actividades culturales y los espectaculos orientados a preservar y fomentar la cultura
aragonesa.

Articulo 22. Memoria democréatica.

1. Las administraciones publicas aragonesas velaran por la participacion de los aragoneses
y las aragonesas del exterior en el desarrollo de politicas publicas, acciones y medidas
concretas para la recuperacién y reconocimiento de la memoria democratica.

2. El departamento competente en materia de memoria democrética informara y prestara su
apoyo a los aragoneses y aragonesas del exterior para la obtencién en su caso de la
declaracién de reparacion y reconocimiento personal a victimas y familiares de victimas en
materia de memoria democratica, de conformidad con la normativa aplicable.

3. Las administraciones publicas aragonesas fomentaran el recuerdo y el reconocimiento del
exilio aragonés como ejercicio de memoria democratica en Aragon.

Articulo 23. Empleo

El servicio publico autonémico de empleo facilitara la participacion de los Aragoneses
y Aragonesas del Exterior en programas de formacion profesional, a fin de facilitar su
incorporacion al mercado laboral o de mejorar su capacitacion profesional.

Articulo 24. Educacion.

La administracion autonémica aragonesa potenciara el acceso de los aragoneses y
aragonesas del exterior a la educacién a distancia, mediante el empleo de las tecnologias
de la informacion y la comunicacion.

Articulo 25. Sanidad.
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Los aragoneses y aragonesas del exterior tendran derecho a acceder a los servicios
publicos autonémicos de salud, en los términos previstos en el articulo 14 del Estatuto de
Autonomia, durante su estancia temporal en territorio de la Comunidad Autonoma.

Articulo 26. Retorno.

1. Los poderes publicos aragoneses promoveran las politicas necesarias para facilitar el
retorno y la integracion socioeconémica en la Comunidad Autonoma de los aragoneses y
aragonesas del exterior, la efectividad de sus derechos y deberes, la incorporacion al mundo
educativo Yy la participacién en la vida publica.

2. A tal objeto, se coordinaran con el Estado para promover una politica integral que facilite
dicho retorno.

3. Las personas a que se refiere el articulo 3.2, que retornen o decidan vivir en la
Comunidad Auténoma de Aragoén y que cumplan con el resto de los requisitos exigidos en
los programas correspondientes, podran acceder a prestaciones sanitario-asistenciales y de
asistencia social, sin necesidad de acreditar un periodo de residencia previa, siempre gue:

a) Hayan residido fuera del territorio de Espafia durante un periodo, continuado e
inmediatamente anterior al retorno, igual o mayor al de residencia previa exigido a los no
emigrantes.

b) Hayan fijado su residencia en el territorio de la Comunidad Auténoma de Aragon tras el
retorno.

4. Igualmente, en las convocatorias de adjudicacion de viviendas de proteccion oficial no se
exigira a las personas a que se refiere el articulo 3.2, que hayan retornado a Aragén y que
cumplan con el resto de las condiciones de la convocatoria, la acreditacion de ningun
periodo de residencia previa como requisito para la solicitud. Cuando se trate de atender a
personas especialmente desprotegidas, por razones socioecondémicas, de edad o de salud,
la convocatoria de adjudicacion de viviendas de promocién publica podra reservar un
porcentaje de dichas viviendas para estos colectivos.
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5. El Gobierno de Aragdn adoptara, ademas, como medidas tendentes a facilitar el retorno
de los aragoneses y aragonesas del exterior que lo deseen, las siguientes:

a) Desarrollar un programa especial de facilidades para el establecimiento de todo tipo de
empresas creadas por los aragoneses y aragonesas del exterior que retornen a Aragoén.

b) Potenciar convenios con empresas de &mbito estatal para facilitar el traslado a Aragén de
trabajadores y trabajadoras aragonesas, siempre que ello fuera factible para la empresay la
voluntad de la persona emigrada.

¢) Impulsar acuerdos con otras administraciones publicas o Comunidades Autbnomas para
la permuta de puestos equivalentes de empleados y empleadas publicas o personal laboral
de empresas o entes publicos.

d) Establecer medidas en favor de estudiantes de las comunidades aragonesas del exterior
gque decidan cursar estudios en Aragon.

e) Cualesquiera otras que se consideren convenientes.

Articulo 27. Relaciones con Administraciones Publicas Aragonesas.

1. En relacion con las administraciones publicas aragonesas, los aragoneses y aragonesas
del exterior tienen los mismos derechos que el resto de la ciudadania y, especialmente, a
comunicarse con ellas a través de medios electrénicos, a ser asistidos en el uso de los
mismos, a la obtencion y utilizacién de los medios de identificacion y firma electrénica
contemplados legalmente y a la proteccién de sus datos de caracter personal.

2. Las administraciones publicas aragonesas impulsaran los medios digitales para facilitar la
participacion y la comunicacioén de los aragoneses y aragonesas del exterior, asi como la
presentacion de documentos y la realizacion de tramites administrativos, estudios y, en su
caso, consultas ciudadanas.

Articulo 28. Derecho civil aragonés.

La administracion autonémica aragonesa adoptara las medidas oportunas para facilitar
la difusién del Derecho civil aragonés entre los aragoneses y aragonesas del exterior, y
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favorecera, en el marco de las competencias previstas en el Estatuto de Autonomia de
Aragon, el mantenimiento y recuperacion de la vecindad civil aragonesa, en dicho colectivo

CAPITULO 1l

De las comunidades aragonesas del exterior.

SECCION 12, CASAS Y CENTROS DE ARAGON DEL EXTERIOR

Articulo 29. Casas y centros de Aragén del exterior.

1. A los efectos previstos en esta ley, tendran la consideracion de casas y centros de Aragon
del exterior las entidades con personalidad juridica, sin animo de lucro, legalmente
constituidas fuera del territorio de la Comunidad Autébnoma de Aragdn, cuyos fines
estatutarios y actuacién ordinaria se dirijan a la consecucién de los objetivos fijados en esta
ley, y sean reconocidos de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 30.

2. Las casas y centros de Aragon del exterior serdn considerados cauce preferente de
relacion entre los aragoneses y aragonesas del exterior y las instituciones publicas de la
Comunidad Auténoma de Aragén, y actuaran como agentes dinamizadores de las relaciones
sociales, culturales y econdmicas de Aragon con los paises y Comunidades Autbnomas en
donde estén establecidos.

Articulo 30. Reconocimiento de las casas y centros de Aragon del exterior.

1. Para que una casa o centro de Aragén del exterior pueda ser considerada Comunidad
Aragonesa del Exterior, sera requisito previo su reconocimiento conforme a lo previsto en el
presente articulo.

2. Las casas y centros de Aragén del exterior, para su reconocimiento, deberdn acreditar el
cumplimiento de los siguientes requisitos:
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a) Valida constitucién con arreglo al ordenamiento juridico aplicable en el territorio en que
radique su sede.

b) Inclusion, entre los fines estatutarios, del mantenimiento y fomento de lazos culturales,
sociales y econ6micos con Aragbn, su cultura, sociedad, historia, tradiciones, lenguas
propias y sefias de identidad.

¢) Estructura interna y funcionamiento democraticos.

d) Poseer suficiente arraigo, en funcién de la antigliedad de la casa o centro y el nimero de
personas asociadas, en los términos que se determinen reglamentariamente.

e) Contemplar en sus estatutos el destino de su patrimonio en caso de disolucién. Aquellos
bienes, materiales o0 inmateriales, que tengan la consideracion de patrimonio cultural
aragonés, se cederan a la Comunidad Autonoma de Aragén, de conformidad con el
ordenamiento juridico aplicable.

f) No contemplar en sus estatutos y demas normas de funcionamiento precepto o
disposicién que contradiga lo dispuesto en la Constitucion espafiola, en el Estatuto de
Autonomia de Aragén y demas legislacién espafiola y aragonesa en materia de derechos
individuales y colectivos.

3. El reconocimiento de las casas y centros de Aragon del exterior se realizara por orden del
departamento competente en materia de comunidades aragonesas del exterior, previo
informe de la Comisién permanente a que se refiere la seccion 32 del Capitulo IV de esta
ley, y a solicitud de la casa o centro de Aragon, conforme al procedimiento que al efecto se
determine reglamentariamente.

4. El reconocimiento dara lugar a la inscripcién en el Registro de comunidades aragonesas
del exterior previsto en el articulo 35.

5. La baja de la casa o centro de Aragon como comunidad aragonesa del exterior a instancia
de la entidad interesada se regulara mediante disposicion reglamentaria.

Articulo 31. Revocacion del reconocimiento de las casas y centros de Aragon del

exterior.
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1. La revocaciéon del reconocimiento de una casa o centro de Aragon del exterior se podra
producir por las siguientes causas:

a) El incumplimiento de cualquiera de los requisitos establecidos en esta ley para el
reconocimiento.

b) El incumplimiento grave y reiterado de los deberes fijados para estas entidades en esta
ley.

¢) La inactividad durante un periodo ininterrumpido de dos afos, salvo supuestos
excepcionales debidamente acreditados por la entidad.

d) La sentencia judicial firme que declare la falsedad de datos o documentos que figuren en
su constitucién y/o solicitud de reconocimiento.

e) La realizaciébn de acciones u omisiones en materia de subvenciones tipificadas como
infracciones muy graves por la normativa autonémica en materia de subvenciones.

f) Cualquier otra causa que se determine reglamentariamente.

2. El procedimiento de revocacion del reconocimiento de la casa o centro de Aragén del
exterior se incoara de oficio o a instancia de parte por orden del departamento competente
en materia de comunidades aragonesas del exterior.

3. Para la revocacion del reconocimiento de la casa o centro de Aragon del exterior sera
preceptivo conceder audiencia previa a la entidad interesada por un plazo maximo de un
mes, y debera emitirse el voto favorable de la mayoria de los miembros del Consejo de
comunidades aragonesas del exterior.

4. La revocaciéon del reconocimiento de una casa o centro de Aragdn del exterior se
resolvera por orden del departamento competente en materia de comunidades aragonesas
del exterior, e implicara la cancelacion de la inscripcion en el Registro de comunidades
aragonesas del exterior.
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SECCION 22, AGRUPACIONES DE CASAS Y CENTROS DE ARAGON DEL EXTERIOR

Articulo 32. Agrupaciones de casas y centros de Aragén del exterior.

1. Las casas y centros de Aragén del exterior podran constituirse en federaciones,
confederaciones, o cualquier otra forma de agrupacion validamente reconocida en derecho
para su coordinacion y la defensa conjunta de sus intereses y fines.

2. Las agrupaciones de casas y centros de Aragon del exterior podran acceder a las
prestaciones contempladas en esta ley previo reconocimiento conforme al articulo 30 e
inscripcion en el Registro de comunidades aragonesas del exterior.

Articulo 33. Reconocimiento de las agrupaciones de casas y centros de Aragon del
exterior.

1. Para que una agrupacion de casas y centros de Aragon del exterior pueda ser
considerada comunidad aragonesa del exterior, sera requisito previo su reconocimiento
conforme a lo previsto en el presente articulo.

2. Las agrupaciones de casas y centros de Aragon del exterior, para su reconocimiento,
deberan acreditar el cumplimiento de los siguientes requisitos:

a) La agrupacion debera contar con un minimo de tres casas y/o centros de Aragén para su

reconocimiento como comunidad aragonesa del exterior.

b) La agrupacion habra de estar constituida con arreglo al ordenamiento juridico aplicable al
territorio en que radique su sede en funcion de la forma juridica que adopte.

c) Todas las casas y centros de Aragon del exterior que la integren habran de estar
reconocidas e inscritas en el Registro de comunidades aragonesas del exterior.
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d) Inclusién, entre los fines estatutarios y/o en la voluntad manifestada de las entidades que
la integren, del mantenimiento y fomento de lazos culturales, sociales y econémicos con
Aragon, su cultura, sociedad, historia, tradiciones, lenguas propias y sefias de identidad.

e) Estructura interna y funcionamiento democraticos.

f) No contemplar en sus estatutos y demas normas de funcionamiento precepto o
disposicién que contradiga lo dispuesto en la Constitucion espafiola, en el Estatuto de
Autonomia de Aragén y demas legislacién espafiola y aragonesa en materia de derechos
individuales y colectivos.

3. El reconocimiento de las agrupaciones de casas y centros de Aragon del exterior se
realizara por orden del departamento competente en materia de comunidades aragonesas
del exterior, previo informe de la Comisidon permanente a que se refiere la seccion 32 del
Capitulo IV de esta ley, y a solicitud conjunta de las casas y centros que la integren,
conforme al procedimiento que al efecto se determine mediante disposicion reglamentaria.

4. El reconocimiento daré lugar a la inscripcion en el Registro de comunidades aragonesas
del exterior previsto en el articulo 35.

5. La baja de la agrupacion de casas o centros de Aragén como comunidad aragonesa del
exterior a instancia de la entidad interesada se regulard mediante disposicién reglamentaria.

Articulo 34. Revocacién del reconocimiento de agrupaciones de casas y centros de
Aragon del exterior.

1. La revocacion del reconocimiento de una agrupaciéon de casas y centros de Aragén del
exterior se podré producir por las siguientes causas:

a) El incumplimiento de cualquiera de los requisitos establecidos en esta ley para el
reconocimiento.

b) El incumplimiento grave y reiterado de los deberes fijados para estas entidades en esta
ley.

¢) La inactividad durante un periodo ininterrumpido de dos afos.
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d) La sentencia judicial firme que declare la falsedad de datos o documentos que figuren en
su constitucién y/o solicitud de reconocimiento.

e) La realizaciobn de acciones u omisiones en materia de subvenciones tipificadas como
infracciones muy graves por la normativa autonémica en materia de subvenciones.

f) Cualquier otra causa que se determine reglamentariamente.

2. El procedimiento de revocacion del reconocimiento de la agrupacion de casas y centros
de Aragon del exterior se incoara de oficio o0 a instancia de parte por orden del departamento
competente en materia de comunidades aragonesas del exterior.

3. Para la revocacion del reconocimiento de la agrupacion de casas y centros de Aragon del
exterior sera preceptivo conceder audiencia previa a la entidad interesada por un plazo
maximo de un mes, y debera emitirse el voto favorable de la mayoria de los miembros del
Consejo de comunidades aragonesas del exterior.

4. La revocacion del reconocimiento de una agrupacién de casas y centros de Aragon del
exterior se resolvera por orden del departamento competente en materia de comunidades
aragonesas del exterior, e implicard la cancelacion de la inscripcion en el Registro de
comunidades aragonesas del exterior.

SECCION 32, REGISTRO DE COMUNIDADES ARAGONESAS DEL EXTERIOR

Articulo 35. Registro de comunidades aragonesas del exterior.

1. El Registro de comunidades aragonesas del exterior es el registro publico en el que seran
inscritas de oficio las casas y centros de Aragln y sus agrupaciones que hayan sido
reconocidos por orden del departamento competente en materia de comunidades
aragonesas del exterior. Asimismo, se inscribiran a instancia de parte todas las
circunstancias relacionadas con las citadas entidades que se determinen a través de
disposicion reglamentaria y que no supongan reconocimiento o revocacion de la condicion
de tal.
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2. El Registro de comunidades aragonesas del exterior estard adscrito al departamento
competente en materia de comunidades aragonesas del exterior.

3. La estructura y funcionamiento del Registro de comunidades aragonesas del exterior se
determinard mediante disposicién reglamentaria. En todo caso, los datos de dicho registro
seran gestionados conforme a la normativa vigente en materia estadistica y de proteccién de
datos y se encontraran disponibles, entre otros recursos, en el portal de datos abiertos del
Gobierno de Aragon.

SECCION 42, MEDIDAS EN FAVOR DE LAS COMUNIDADES ARAGONESAS DEL
EXTERIOR

Articulo 36. Medidas de apoyo y fomento.

1. Con caracter general, se reconoce la igualdad de condiciones de las comunidades
aragonesas del exterior con las entidades domiciliadas en territorio aragonés a la hora de
beneficiarse de las actuaciones del Gobierno de Aragén, sin perjuicio de lo que disponga la
normativa especifica aplicable.

2. Las comunidades aragonesas del exterior podran recibir las ayudas financieras o de
cualquier otra indole que las Administraciones publicas aragonesas pudieran establecer en
el marco de sus respectivas competencias para el cumplimiento de los objetivos previstos en
esta ley.

3. El Gobierno de Aragon, de conformidad con las disponibilidades presupuestarias y en el
marco de los objetivos de esta ley, prestara su apoyo especialmente para contribuir a:

a) La cobertura de gastos de funcionamiento de las casas y centros de Aragon del exterior.

b) La mejora y mantenimiento de las infraestructuras de las casas y centros de Aragon del

exterior.

c) La potenciacion de actividades o programas relacionados con Aragon que desarrollen las
comunidades aragonesas del exterior.
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d) La atencion a las necesidades asistenciales y, en particular, las situaciones de extrema
necesidad de las personas socias de las casas y centros de Aragon del exterior.

4. Se reconoce a las comunidades aragonesas del exterior la posibilidad de firmar con las
administraciones publicas aragonesas convenios de colaboracion para la prestacion de
servicios o la atencidn a necesidades extraordinarias, asi como para el desarrollo de las
funciones o representaciones que les sean delegadas.

5. Las administraciones publicas aragonesas garantizaran la presencia institucional en
actividades de las comunidades aragonesas del exterior, como forma de apoyo a las
mismas.

Articulo 37. Acceso a lainformacion.

1. Las administraciones publicas aragonesas facilitaran a las comunidades aragonesas del
exterior el acceso a la informacion de carécter publico de contenido social, juridico, cultural y
econdmico elaborada y recogida por ellas.

2. El Gobierno de Aragdn enviara sin coste econdmico para las comunidades aragonesas
del exterior aquellas publicaciones oficiales de la Comunidad Auténoma que puedan resultar
de su interés.

Articulo 38. Patrimonio cultural.

1. Las administraciones publicas aragonesas facilitaran a las comunidades aragonesas del
exterior el acceso al patrimonio cultural de la Comunidad Autbnoma en iguales condiciones
que las establecidas para las asociaciones radicadas en el territorio de la Comunidad
Autdnoma aragonesa.

2. La administracion autonémica aragonesa promocionara el mantenimiento de un fondo
editorial, audiovisual e informatico basico tendente a facilitar el conocimiento sobre la
historia, la cultura, el turismo, el patrimonio cultural y la realidad social aragonesa, para su
exhibicion o distribucidn entre las comunidades aragonesas del exterior.
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3. Las administraciones publicas aragonesas velardn por la proteccion, conservacion,
acrecentamiento, investigacion, difusion y fomento de aquellas manifestaciones culturales
de las comunidades aragonesas del exterior susceptibles de integrar el patrimonio cultural
aragonés, de conformidad con su normativa aplicable.

4. Se reconoce a las comunidades aragonesas del exterior la facultad para solicitar a las
administraciones publicas aragonesas la participacién en aquellas actividades que el centro
organice en fomento de la cultura aragonesa.

Articulo 39. Derecho civil aragoneés.

La administracién autonémica aragonesa facilitara a las comunidades aragonesas del
exterior informacion y documentacién sobre el derecho civil aragonés y los medios legales
para conservar y, en su caso, recuperar la vecindad civil aragonesa.

Articulo 40. Participacion.

1. La administracion autonémica aragonesa garantizara la participacion de las comunidades
aragonesas del exterior en programas, misiones y delegaciones que sean organizados por
las instituciones aragonesas en el ambito territorial donde estén ubicadas.

2. Las administraciones publicas aragonesas promoveran la participacion de las
comunidades aragonesas del exterior en las distintas formas de manifestacion de la vida
social, cultural y econémica aragonesa, contribuyendo a la proyeccién exterior de la misma.

3. Se garantiza la presencia de representantes de las comunidades aragonesas del exterior
en entidades y organismos de las administraciones publicas aragonesas relacionados con
su actividad.

Articulo 41. Medios de comunicacion.

Se reconoce a las comunidades aragonesas del exterior la facultad para colaborar en
actividades de difusion de sus actividades y su situacion y de la de los aragoneses y
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aragonesas del exterior a través de los medios de comunicacién de titularidad de la
Comunidad Autébnoma.

Articulo 42. Fomento de las relaciones entre las comunidades aragonesas del
Exterior.

La administracion autondmica aragonesa, a través del departamento competente en
materia de comunidades aragonesas del exterior, promovera intercambios de tipo educativo,
cultural y econémico entre las mismas.

CAPITULO IV
De los 6rganos de relacién con las comunidades aragonesas del exterior

SECCION 12, EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES ARAGONESAS DEL EXTERIOR

Articulo 43. El Consejo de las comunidades aragonesas del exterior.

1. El Consejo de las comunidades aragonesas del exterior es el 6érgano consultivo de la
administraciéon de la Comunidad Autonoma de Aragén para el cumplimiento de los fines
establecidos en esta ley.

2. El Consejo de las comunidades aragonesas del exterior estara adscrito al departamento
competente en materia de comunidades aragonesas del exterior.

3. La estructura y funcionamiento del Consejo de comunidades aragonesas del exterior se
desarrollard mediante disposicion reglamentaria.

Articulo 44. Funciones del Consejo de las comunidades aragonesas del exterior.
Son funciones del Consejo de las comunidades aragonesas del exterior las siguientes:

a) Proponer al Gobierno de Aragoén la promulgacién o modificacion de normas con rango de
ley relativas a las comunidades aragonesas del exterior, asi como informar sobre las
propuestas presentadas en este sentido.
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b) Elaborar un plan cuatrienal que recoja la propuesta de acciones para el citado periodo, en
cumplimiento de los objetivos previstos en esta ley. Del referido plan se dara traslado a las
instituciones competentes.

c¢) Evaluar la ejecucion del plan cuatrienal y de otras previsiones contenidas en esta Ley.

d) Proponer cualesquiera medidas o iniciativas que redunden en el progreso, mejora y
bienestar de Aragon, sus gentes y sus municipios.

e) Fomentar las relaciones de los aragoneses y aragonesas del exterior y sus comunidades
entre si, y con Aragdn y sus instituciones.

f) Canalizar las propuestas que en materia de aragoneses y aragonesas del exterior y sus
Comunidades surjan de las comunidades aragonesas del exterior.

g) Conocer e informar a las comunidades aragonesas del exterior de las disposiciones
normativas que en materia de aragoneses y aragonesas del exterior y sus comunidades les
afecten.

h) Establecer cauces de colaboraciébn con otros o6rganos de participacion similares
existentes en el estado espafiol.

i) Aprobar, por mayoria de sus miembros, la revocacion del reconocimiento de cualquier
comunidad aragonesa del exterior por incumplimiento de lo establecido en esta ley.

j) Cualesquiera otras que pudieran serle atribuidas por el ordenamiento juridico.

Articulo 45. Composicion del Consejo de las comunidades aragonesas del exterior.
1. El Consejo de las comunidades aragonesas del exterior estara compuesto por:

a) Presidencia: el Presidente o Presidenta de la Comunidad Autébnoma de Aragén, o
persona en quien delegue.

b) Vocales:

1° El Consejero 0 Consejera responsable de las comunidades aragonesas del exterior, o
persona en quien delegue.
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2° Una persona representante de cada una de las comunidades aragonesas del exterior
legalmente reconocidas.

3° Un diputado o diputada en representacion de cada uno de los grupos parlamentarios de
las Cortes de Aragon.

4° Una persona representante, con categoria de Director o Directora general, o persona en
quien delegue, por cada uno de los departamentos que integran la administracion de la
Comunidad Auténoma de Aragon.

5°. Las tres personas designadas por la Comisidbn permanente del consejo como
representantes de las comunidades aragonesas del exterior en: el Instituto aragonés de la
mujer, el Instituto aragonés de la juventud, y en el Consejo aragonés de las personas
mayores, respectivamente.

2. Actuard como Secretario 0 Secretaria del Consejo de las comunidades aragonesas del
exterior, con voz, pero sin voto, un empleado o empleada publica de la administracion de la
Comunidad Auténoma de Aragbn, con categoria de jefatura de servicio, adscrita al
Departamento competente en materia de comunidades aragonesas del exterior.

3. Los miembros del Consejo de las comunidades aragonesas del exterior seran nombradas
y separadas por orden de la persona titular del departamento competente en materia de
comunidades aragonesas del exterior, a propuesta de las respectivas entidades con derecho
a ser representadas en el mismo.

Articulo 46. Funciones de la Presidencia del Consejo de las comunidades aragonesas
del exterior.

1. Son funciones de la Presidencia del consejo de las comunidades aragonesas del exterior:
a) Ostentar la representacion del consejo.

b) Convocar las sesiones del pleno, presidirlas y moderar el desarrollo de sus debates.

c¢) Formular el orden del dia de las sesiones del pleno.

d) Dirimir los empates con su voto a efectos de adoptar acuerdos.
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e) Disponer la publicacién de los acuerdos del consejo cuando asi lo decida el pleno, asi
como su cumplimiento y visar las actas y las certificaciones de los acuerdos.

f) Comunicar al pleno al inicio de las sesiones las suplencias y sustituciones que se hayan
producido.

g) Solicitar de los 6rganos e instituciones de la Comunidad Autonoma la informacion y
documentacién adecuada para la realizacion de los estudios que se lleven a cabo, asi como
para la emision de informes y propuestas

h) Someter a consideracion del pleno y de la Comisién permanente cuantas propuestas
estime oportunas para cumplir mejor los fines de esta ley.

i) Decidir el lugar de celebracién del pleno del Consejo de comunidades aragonesas del
exterior.

j) Asegurar el cumplimiento de esta ley y su normativa de desarrollo.

k) Ejercer cuantas otras funciones sean inherentes a su condicion de presidente o
presidenta del Consejo de comunidades aragonesas del exterior.

2. En los casos de vacante, ausencia, enfermedad u otra causa legal la persona que ocupe
la Presidencia serda sustituida por el Consejero o Consejera responsable de las comunidades
aragonesas del exterior.

Articulo 47. Funciones de los y las vocales del Consejo de las comunidades
aragonesas del exterior.

1. Son funciones de los y las vocales del Consejo de las comunidades aragonesas del
axterior:

a) Participar en los debates del pleno del Consejo de las comunidades aragonesas del
exterior.

b) Ejercer su derecho a voto y formular su voto particular, asi como expresar el sentido de
su voto y los motivos que lo justifican.

¢) Formular ruegos y preguntas.
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d) Cuantas otras funciones sean inherentes a su condicion.

2. Para el desarrollo de sus funciones, recibiran con antelacion suficiente, como minimo
respetando los plazos previstos en la normativa por la que se regula la administracion de la
Comunidad Auténoma de Aragon, las convocatorias de las reuniones con inclusiéon del
orden del dia y la informacién sobre los temas que figuren en la misma.

Articulo 48. Funciones de la Secretaria del Consejo de las comunidades aragonesas
del exterior.

Son funciones de la secretaria del Consejo de las comunidades aragonesas del exterior.:

a) Asistir a las reuniones del consejo con voz, pero sin voto.

b) Efectuar la convocatoria de las sesiones por orden de la presidencia, asi comunicar
las convocatorias de las sesiones a los miembros del consejo y a las respectivas
organizaciones e instituciones.

C) Dirigir la gestion de los medios personales y materiales del consejo.

d) Ordenar y custodiar la documentacion del consejo.

e) Despachar con la persona que desempefie la presidencia los asuntos ordinarios y
aquellos otros que le sean encargados por ésta.

f) Tramitar la ejecucién de los acuerdos adoptados.

9) Recibir los actos de comunicacion de los miembros del consejo y realizar las

notificaciones, peticiones de datos, rectificaciones o cualquier otra clase de escritos de que
haya de tener conocimiento.

h) Levantar acta de las sesiones del pleno y de la Comision permanente.

i) Expedir certificaciones del contenido de las actas, asi como de las consultas,
dictamenes y acuerdos aprobados.

i) Dejar constancia mediante diligencia autentificada con su firma y la de la presidencia
de la no celebraciéon de las sesiones convocadas reglamentariamente y de la causa que la
motiva y del nombre de los presentes.

k) Cuantas otras funciones sean inherentes a su condicion.

Articulo 49. Funcionamiento del Consejo de las comunidades aragonesas del exterior.
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1. Una vez constituido el Consejo de las comunidades aragonesas del exterior, el mandato
de sus miembros sera por cuatro afios, renovable por periodos de igual duracion, salvo
aguellos que lo sean por razén del cargo.

2. El Consejo de las comunidades aragonesas del exterior adoptard sus acuerdos por
mayoria de votos, salvo supuestos especificos en los que el reglamento interno exija
mayoria cualificada.

3. El Consejo de las comunidades aragonesas del exterior se reunird en pleno y en
Comisién permanente.

Articulo 50. Reglamento interno.

1. El Consejo de las comunidades aragonesas del exterior aprobara su reglamento interno
de organizacion y funcionamiento.

2. En todo lo no previsto en su reglamento interno, se estard a lo previsto en la hormativa
aplicable en materia de régimen juridico de 6rganos colegiados.

SECCION 22, EL PLENO DEL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES ARAGONESAS DEL
EXTERIOR

Articulo 51. Composicion del pleno del Consejo de las comunidades aragonesas del
exterior.

1. El pleno estara integrado por la totalidad de los miembros del Consejo, designadas de
conformidad con lo dispuesto en esta ley.

2. El Consejo de las comunidades aragonesas del exterior se reunira en pleno ordinario, al
menos, una vez al afio. No obstante, la presidencia podra convocar a los miembros del
consejo para celebrar un pleno extraordinario siempre que lo estime conveniente y, en todo
caso, a peticion de un tercio de sus miembros.
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Articulo 52. Funciones del pleno del Consejo de las comunidades aragonesas del
exterior.

1. Corresponden al pleno del Consejo las siguientes funciones:

a) La elaboracién, debate y aprobaciéon de informes, dictAmenes y resoluciones, salvo los
que tengan caracter de urgencia, cuya emision se delega en la Comision permanente.

b) La designacion de los miembros del pleno que deban formar parte de la Comisién
permanente en representacion de las casas y centros de Aragon.

c) La creacion de las Comisiones de trabajo estables o para asuntos especificos que
considere oportunas para la consecucion de sus objetivos.

d) La aprobacién, interpretacion y revision del reglamento interno de funcionamiento del
Consejo.

e) La propuesta de convocatoria del Congreso de comunidades aragonesas del exterior, a
celebrar cada cuatro afos.

f) Cuantas otras funciones legalmente se le asignen, asi como las que no estén
especificamente atribuidas a otros 6rganos.

2. El pleno podra delegar funciones en los deméas 6rganos del Consejo, salvo aquellas en
las que el reglamento interno exija la adopcién de acuerdos por mayoria cualificada.

SECCION 32, LA COMISION PERMANENTE DEL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES
ARAGONESAS DEL EXTERIOR

Articulo 53. La Comision permanente del Consejo de las comunidades aragonesas del
exterior.

1. La Comision permanente del Consejo de comunidades aragonesas del exterior estara
integrada por catorce miembros del consejo, siete de ellas designadas por el Gobierno de
Aragon y siete en representacion de las casas y centros de Aragon.
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2. La designacion de los siete miembros representantes del Gobierno de Aragdén se
efectuara por este a propuesta de los correspondientes departamentos. Entre dichos
miembros debera estar incluida la persona representante, con categoria de Director o
Directora general, del departamento competente en materia de comunidades aragonesas
del exterior o persona en quien delegue, que presidira la Comision permanente.

3. La designacion de los siete miembros en representacion de las casas y centros de Aragon
se efectuara por el pleno del consejo, en los términos previstos en su reglamento interno.
Una de ellas sera, necesariamente, vocal representante de una de las comunidades
aragonesas del exterior ubicadas fuera de Espafia.

4. La Comisién permanente se renovara, con caracter global, periédicamente coincidiendo
con la renovacion de los miembros del consejo, sin perjuicio de las designaciones para suplir
las posibles vacantes que puedan producirse

5. Actuara como secretario o secretaria de la Comisibn permanente la persona que
desempernie la Secretaria del consejo.

6. La Comisibn permanente se reunirq, al menos, una vez al afilo. No obstante, la
presidencia de la comision podra convocar una reunion extraordinaria siempre que lo estime
conveniente y, en todo caso, a peticion de un tercio de sus miembros.

Articulo 54. Funciones de la Comisién Permanente del Consejo de las comunidades
aragonesas del exterior.

Corresponden a la Comision permanente las siguientes funciones:
a) Velar por el cumplimiento de los acuerdos del pleno del consejo.

b) Preparar, en su caso, los informes previos de los temas que habran de ser tratados en el
pleno.

c) Proponer, en su caso, la fecha y el orden del dia de las sesiones del pleno.

d) Proponer la constitucion de Comisiones de trabajo de caracter estable.
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e) Emitir los informes, dictamenes y resoluciones que tengan caracter de urgencia, de
conformidad con la delegacion general recibida del pleno, en los términos fijados en el
reglamento interno.

f) Programar las actividades del consejo, fijar su calendario y coordinar los trabajos de las
diferentes comisiones.

g) Designar a los representantes de las comunidades aragonesas del exterior en: el Instituto
aragonés de la juventud, en el Instituto aragonés de la mujer y del Consejo aragonés de las
personas mayores, respectivamente, conforme a la correspondiente normativa reguladora
de dichos organismos.

h) Cualesquiera otras que, siendo propias del pleno, le sean delegadas por acuerdo del
mismo.

SECCION 42, EL CONGRESO DE LAS COMUNIDADES ARAGONESAS DEL EXTERIOR
Articulo 55. Congreso de las comunidades aragonesas del exterior.

1. Para promover el encuentro y la colaboracién entre las comunidades aragonesas del
exterior y las instituciones de la Comunidad Autonoma de Aragon, se celebraréa cada cuatro
afos el Congreso de comunidades aragonesas del exterior.

2. Al Congreso de comunidades aragonesas del exterior asistiran como miembros de pleno
derecho:

a) Las personas que componen el Consejo de las comunidades aragonesas del exterior.
b) La persona que ostente la presidencia de las Cortes de Aragon.
c) La persona que desemperie el puesto de Justicia de Aragoén.

d) Una persona en representacion de cada una de las casas y centros de Aragln y sus
agrupaciones.

3. También podran asistir al congreso, en calidad de invitadas, otras personalidades o
personas representantes de instituciones vinculadas a las comunidades aragonesas del
exterior.
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4. De las deliberaciones del congreso se elaborard un documento de conclusiones, del que
se dara traslado al Consejo de las comunidades aragonesas del exterior, a efectos de su
consideracién para la redaccion del plan cuatrienal.

CAPITULO V

De los acuerdos de cooperacién y los tratados internacionales

Articulo 56. Convenios y acuerdos de cooperacion.

La Comunidad Auténoma de Aragdn podra establecer convenios y acuerdos de
cooperacion con la Administracion general del estado y con otras Comunidades Auténomas,
conforme a lo previsto en el Estatuto de Autonomia de Arag6n, como instrumento para
asesorar y asistir a los aragoneses y aragonesas del exterior y sus comunidades.

Articulo 57. Tratados internacionales.

1. La Comunidad Autonoma de Aragén podra solicitar del Gobierno de Espafa la
celebracidn y presentacién, en su caso, a las Cortes Generales, para su autorizacion, de los
tratados o convenios a que se refiere el articulo 97 del Estatuto de Autonomia, a fin de
salvaguardar y fomentar la cultura aragonesa del exterior.

2. La Comunidad Auténoma de Aragon podra solicitar del Gobierno de Espafia la
celebracién de tratados internacionales con otros estados en los que existan comunidades
aragonesas, a fin de prestarles la asistencia necesaria, evitar la pérdida de su vinculacién
con Aragén y, en su caso, facilitarles el ejercicio del derecho de retorno.

Disposicion adicional primera. Explotacion estadistica del Registro de aragoneses y
aragonesas del exterior y sus comunidades.
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El Gobierno de Aragon, a través del Instituto aragonés de estadistica, promovera la
explotacion estadistica del Registro de aragoneses y aragonesas del exterior y de miembros
de sus comunidades.

Disposiciéon adicional segunda. Casas y centros de Arago6n, federaciones vy
confederaciones existentes.

Las casas y centros de Aragén, federaciones y confederaciones existentes a la
entrada en vigor de esta ley, e inscritas en el registro publico creado al efecto, conservaran
su condicién siempre que rednan los requisitos legales establecidos para su reconocimiento
oficial o hayan adaptado sus estatutos a las prescripciones que marca la presente ley en el
plazo maximo de un afio desde su entrada en vigor.

Disposicion adicional tercera. Retribuciones.

Los miembros del Consejo de comunidades aragonesas del exterior no tendran
derecho a retribucién por el ejercicio del cargo, salvo gastos de locomocion.

Disposicion adicional cuarta. Medidas tendentes a la recuperaciéon de la vecindad civil
aragonesa.

Se promoveran las actuaciones necesarias al objeto de que quienes hayan perdido la
vecindad civil aragonesa puedan recuperarla.

Disposicion adicional quinta. Términos genéricos

Las menciones genéricas en masculino que aparecen en la presente ley se
entenderan referidas también a su correspondiente femenino.
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Disposicion transitoria Unica. Registro de casas y centros de Aragon.

1. El Registro de casas y centros de Aragén, creado por el articulo 10 de la Ley 5/2000,
de 28 de noviembre, de relaciones con las comunidades aragonesas del exterior, y
desarrollado por Decreto 11/2002, de 19 de marzo, del Gobierno de Aragén, por el que se
regula el procedimiento para el reconocimiento e inscripcion registral de las comunidades
aragonesas del exterior, continuara vigente hasta el desarrollo y puesta en funcionamiento
del Registro de comunidades aragonesas del exterior.

2. La disposicion reglamentaria que conforme al articulo 35.3 regule la estructura y
funcionamiento del Registro de comunidades aragonesas del exterior establecera las
medidas oportunas para garantizar que las casas y centros de Aragon del exterior inscritas
en aquél conserven su inscripcién, reconocimiento y condicion.

Disposicidon derogatoria Unica.

Queda derogada la Ley 5/2000, de 28 de noviembre, de relaciones con las
comunidades aragonesas del exterior, y cualesquiera otras disposiciones de igual o inferior
rango, en cuanto contradigan o sean contrarias a lo dispuesto en la presente ley.

Disposicion final primera. Modificacion de la Ley 6/2015, de 25 de marzo, de juventud
de Aragon.

El apartado c del articulo 2.2 apartado c) de la Ley 6/2015, de 25 de marzo, de
juventud de Aragén queda redactado de la siguiente manera:

«C) que tengan la condicion de aragonés o aragonesa del exterior».

Disposicion final segunda. Habilitacion para el desarrollo mediante disposiciones

reglamentarias.

Se autoriza al Gobierno de Aragdn para que dicte cuantas disposiciones sean precisas
para el desarrollo y aplicacion de esta ley.
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Disposicion final tercera. Entrada en vigor.

La presente ley entrara en vigor el dia siguiente al de su publicacion en el Boletin
Oficial de Aragon.



